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Larreategui, Meythaler & Zambrano
~ ABOGADOS

ESCRITURA N.- 619
Quito enero 10, 2012

Doctora
Mariela Pozo Acosta
Notaria Trigésima Primera del Cantén Quito

Presente.-

L\ Maria Fernanda Fabara, abogada en libre ejercicio, solicito a usted
comedidamente se sirva protocolizar en el Registro de Escrituras Publicas de la
Notaria actualmente a su cargo, el siguiente documento que adjunto:

Poder otorgado al sefior José Rafael Meythaler y otros como representante de
la Comparnia BAXTER HOLDING B.V., eninglés y espafiol.

Esta solicitud la fundamento en el articulo 18 numero 2 de la Ley Notarial
vigente.

ntamente

A ogac/i%)laria Fernanda)Fabara
Mat. Prof:

Avenida 6 de Diciembre No. 2816 y Paul Rivet, Edificio Josueth Gonzalez 10mo Piso.
Telfs: PBX (593-2) 223-2720 Fax; (593-2) 256-8613
Web Site: www.Imzabogados.com Mail: info@Imzabogados.com
Quito - Ecuador




Ms. Deborah Brady and Mr. Ward Poppelaars, as Directors in behalf and in representation of BAXTER
HOLDING B.V. declares:

FIRST.- APPEARERS.-

Ms. Deborah Brady and Mr. Ward Poppelaars, appears as Directors, and as legal representative of
BAXTER HOLDING B.V. legally formed under the laws of Holland, which hereinafter will be simply called
“THE MANDANT", who freely and by his own will through the present hereby grants a Proxy on behalf of
JOSE RAFAEL MEYTHALER BAQUERO y/lo MARGARITA ROSA ZAMBRANO ALBUJA yfo CATALINA
VASCONES BASSANTE, who hereinafter will be simply called “REPRESENTATIVES'", for actmg jointly

or individually, represent the MANDANT in the Republic of Ecuador

SECOND.- SCOPE OF THE MANDANT .-

The REPRESENTATIVES have the capacity of representing the MANDANT within all the acts and
contracts derived from their capacity of member of BAXTER ECUADOR S.A. of Ecuadorian citizenship
in which the MANDANT has shares. For the fulfillment of this task, the REPRESENTATIVES will be able
to carry out the necessary acts for executing the all the rights and fulfil with the obligations that
correspand to the MANDANT as shareholder, specially: subscribe shares; appear before the General
Shareholders Boards; file petitions to the Superintendent of Companies; present the information which
they are obliged to according to the Ecuadorian laws, and as shareholders; register investments made by

the MANDANT in the Central Bank of Ecuador.

The REPRESENTATIVES have the obligation of answering claims and intervening judicial and extra
judicially for defending the rights and interests of the MANDANT, in which case a lawyer can be hired;
carry out and enter on behalf of the MANDANT, all the acts and contracts required before the entities
and/or competent, judicial, administrative, public, semi public or private authorities of Ecuador, since they

In general, the REPRESENTATIVES will be able to carry out, on behalf of the MANDANT, everything that
is necessary for fulfilling the granted mandate and for protecting the rights and interests of the MANDANT,
for ‘which no public nor private authority of Ecuador could allege insufficiency of proxy. The
REPRESENTATIVES for no reason will be personally responsible of the obligations of the MANDANT,
according to what is disposed by article 1 of the Reformatory Law to the Law of Companies of Ecuador,

published on the Official Register No. 591 of May .15%, 2009.

THIRD.- FORMALITIES.-
According to what is disposed on article 1 of the Reformatory Law to the Companies Law of Ecuador,

published on the Official Register No. 591 of May 15", 2009, the present prox shall not be either
reglstered or published by the media within the Ecuadorian territory.

FOURTH.- TERM.-
The present Proxy is granted for an undefined time.

A _Broo\~

Baxter Holding B.V. Ba rHold:
Ms. Deborah Brady r. Ward Pgppelaars
Director D:rector

Date: A/12.{10 - Date: G | "2 ({2sto_
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2009, el presente poder no debe ser ni registracio o publicado por los medios dentro del
territorio Ecuatoriano,

CUARTCQ.- DURACION |
El presente Poder es concedido por un tiempo indefinido.

BAXTER HOLDING B.V. BAXTER HOLDING B.V.
Deborah Brady : Ward Poppelaars

Director Director

Fecha: 9/12/10 Fecha: 9/12/2010

Visto por el suscrito, Bart Herman Theodor Térhorst, notario civil legal en Amsterdam,
los Paises Bajos, para la legalizacién de la firma en el documento adjunto de:

() Ward Marc Willem POpﬁelaars, residente en Prinses Beatrixweg 2, 3632 EZ
Loenen aan de Vecht, los Paises Bajos, nacido en Roosendaal, los Paises

Bajos, el 13 de abril de 1974; y

(i) Deborah Brady, residente en The Old Post Office, Pease M-ore, Newburry,
Berkshire RG20, Reino Unido, nacido en Warrington, Reino Unido, el 24 de

mayo de 1962.

las mismas personas, segiin comparecen del extracto de un registro comercial con fecha
12 de enero del 2011, son directores gerentes conjuntamente autorizados de Baxter
Holding B.V., una compafiia organizada y existente segin las leyes de los Paises Bajos.

~ Esta declaracién no contiene explicitamente ningun juicio segun los contenidos de este

documento.

Amsterdam, Holanda, enero 12, 2011-12-23

Visto para la autenticacién de la firma de:
Sr. B.H.T. Terhorst

Notario civil legal en Amsterdam
Amsterdam, enero 13, 2011 000206

La Corte Distrital de Amsterdam
En nombre de,

Mw. H.H.S. Verhagen
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REPUSLICA DEL ECUADOR ESCRITURA N.- 618

R A Z ON DE PROTOCOLIZACION.- A peticién de la abogada
Maria Fernanda Fabara, con matricula profesional numero
doce mniil ocho del Colegio de Abogados de Pichincha,
protocolizo en registro de escritura publicas a mi cargo \
actualmente de la Notaria Trigésima Primera CERTIFICADO

DE EXISTENCIA LEGAL DE LA COMPANIA BAXTER HOLDING B.V.

EN INGLES Y ESPANOL. Cons de SEIS fojas utiles
incluida la peticidén de +4a& abogada, en Quito a los once
dias de mes de enero de&l dos }il ce.- GRH

PROTOCOLIZO, ANTE MI DOCTORA MARIELA POZO ACOSTA, NO =
FRYTVCOLIL0, » NOTARIA TRIGESIMA
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